See the notice on TED website

507837-2026 - Konkursas

Vokietija — IT paslaugos: konsultavimas, programinés jrangos kurimas, internetas ir aptarnavimo
paslaugos — ADLER und VPA (KONSENS)

OJ S 139/2026 22/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch die Hessische Zentrale flr
Datenverarbeitung
E. pastas: vergabestelle@hzd.hessen.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: ADLER und VPA (KONSENS)
ApraSymas: Beschaffung von Unterstlitzungsleistungen bei der Pflege, Weiterentwicklung und
Einarbeitung internen Personals in den Anwendungen ADLER (Verwaltungsdatenbank
Lohnsteuerhilfevereine) und VPA (Vollmachtprozessadapter)
Proceduros identifikatorius: d67¢7961-17b5-4b33-a471-a9a98e26fd7f
Vidaus identifikatorius: VG-3000-2026-0025
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos klrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

21.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 915 200,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 1 098 240,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija

Papildoma informacija: Eine Beschreibung der zu vergebenden Leistung steht auf der
Vergabeplattform des Landes Hessen (https://vergabe.hessen.de) zur Verfligung und muss
dort heruntergeladen werden. Ein Bieter kann den Nachweis seiner Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden ganz oder teilweise durch die Teilnahme an
Praqualifikati-onssystemen erbringen. Neben den in Ziffer 5.1.9 dieser EU-Bekanntmachung
geforderten Unterlagen zu Beleg der Eignung haben die Bieter zusatzlich die nachfolgenden
Erklarungen und Nachweise mit dem Angebot einzureichen: (1) Eigenerklarungen zu
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Ausschlussgrunden §§ 123, 124 GWB (Dateien "Ei-generklaerung_Par_123_GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"). Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft die Erklarungen in der entsprechenden Form einzureichen. Bei Einsatz
von (eignungsrelevanten) Unterauftragnehmern hat jeder Unterauftragnehmer die Erklarungen
in der ent-sprechenden Form einzureichen. (2) Eigenerklarung Artikel 5k EU-Verordnung 833
/2014 Der Bieter hat die Eigenerklarung zum Artikel 5k der EU-Verordnung 833/2014 (Datei
"Eigenerklaerung Artikel 5k EU-Verordnung 833-2014") ausgefullt mit seinem Angebot
einzureichen. Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der Bietergemeinschaft die
Erklarung in der entsprechenden Form einzureichen. (3) Erklarung Unternehmensdaten (Datei
"Erklaerung_Unternehmensdaten"). Diese Erklarung dient lediglich statistischen Zwecken. Sie
stellt kein Eignungskri-terium dar. (4) Verpflichtungserklarung nach dem Hessischen Vergabe-
und Tariftreuegesetz (HVTG): Bieter, jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft sowie
(eignungsrelevan-te) Unterauftragnehmer (§§ 4, 5 HVTG) haben die erforderliche
Verpflichtungser-klarung zu Tariftreue und Mindestlohn nach § 10 HVTG abzugeben (Datei
"Verpflichtungserklaerung_oeff_AG"). (5) Der Auftragnehmer wird personenbezogene Daten
im Auftrag verarbeiten. Hierzu wird eine Vereinbarung Uber die Auftragsverarbeitung
geschlossen (Datei "Vereinbarung_Auftragsverarbeitung "). Der Bieter fullt die mit den
Vergabeunter-lagen veroffentlichte Vereinbarung Uber die Auftragsverarbeitung an den vorge-
sehenen Stellen aus (gelb markiert); insbesondere fugt der Bieter die erforderli-chen technisch-
organisatorischen MalRnahmen seinem Angebot bei. Die Vergabestelle weist darauf hin, dass
fur diesen Auftrag keine besonderen Anforderungen an die technisch-organisatorischen
MaRnahmen gestellt werden. Die Vergabestelle weist an dieser Stelle bereits darauf hin, dass
fur den fUr den Zuschlag in Aussicht genommenen Bieter gemai § 19 Abs. 4 MiLoGi.V.m. § 6
Abs. 1 WRegG vor Zuschlagserteilung eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister
angefordert wird Es werden die folgenden Zuschlagskriterien mit der jeweiligen Gewichtung
festgelegt: 1) Leistung (Kriterienkatalog) 70 % 2) Preis 30 % Den Zuschlag erhalt der Bieter
mit der hdchsten Punktzahl (wirtschaftlichstes Angebot), die nach der folgenden Formel
errechnet wird Gesamtpunkte = Preispunkte x 30 % + Leistungspunkte x 70 % Die Bewertung
des Preises erfolgt durch Punktevergabe. Es werden insgesamt maximal 1200 Punkte
vergeben. Fir die Berechnung der Preispunkte erhalt der Bieter mit dem glinstigsten
Angebotspreis die maximale Punktzahl von 1200 Punkte, die Angebote mit den nachst
folgenden, hdheren Preisen erhalten eine entsprechend geringere Punktzahl, wobei der
Angebotspreis mit dem Zweifachen des gunstigsten Angebotspreises stets noch die Halfte der
maximalen Punktzahl erhalt. Die Nachkommastellen werden auf 2 Stellen nach dem Komma
kaufmannisch ab- bzw. aufgerundet. Die Preisberechnung erfolgt anhand der folgenden
Umrechnungsformel: Preispunkte von Angebot i = (Pmin/PAngebot) x Lmax Pmin =
Angebotspreis des gunstigsten Angebots PAngebot = Angebotspreis des jeweils teureren
Angebots Lmax = Maximal erreichbare Preispunktzahl 1200 (flr den niedrigsten
Angebotspreis) Das Zuschlagskriterium "Leistung" wird mit einer Gewichtung von 70 % in die
Gesamtbewertung einflieRen. Es werden insgesamt maximal 1200 Punkte vergeben. Die
Bewertung der Leistung erfolgt anhand der drei mit dem Angebot einzureichenden
Kriterienkataloge. In jedem Kriterienkatalog wird jeweils die darin benannte Person anhand der
aufgefuhrten Qualifikationen, Kenntnisse und Erfahrungen bewertet. Je Kriterienkatalog muss
die benannte Person mindestens 280 Leistungspunkte erreichen. Maximal kénnen jeweils 400
Leistungspunkte erzielt werden. Die in den drei Kriterienkatalogen erreichten Leistungspunkte
werden addiert und ergeben die Gesamtpunktzahl fur die Leistung (L). Insgesamt kénnen
maximal 1.200 Leistungspunkte erreicht werden.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Siehe Dateien "Eigenerklaerung
Par 123 GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124 _GWB"
Korupcija: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB"
und "Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB"
und "Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB"
und "Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Sukciavimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123
GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Nemokumas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung
Par 123 GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124 _GWB"
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par
123 GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_GWB"
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Siehe Dateien
"Eigenerklaerung Par 123 GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124 _GWB"
Sunkus profesinis nusizengimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaSios sankcijos: Siehe Dateien
"Eigenerklaerung Par 123 GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124 _GWB"
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB"
und "Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par
123 GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_GWB"
Sustabdyta verslo veikla: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB" und
"Eigenerklaerung_Par_124 GWB"
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Siehe Dateien
"Eigenerklaerung Par 123 GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124 _GWB"
|]sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Siehe Dateien "Eigenerklaerung Par 123 GWB" und "Eigenerklaerung_Par_124_ _GWB"
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: ADLER und VPA (KONSENS)
Apradymas: Im Rahmen des Bundesvorhabens KONSENS (Koordinierte neue Software-
Entwicklung der Steuerverwaltung - siehe auch https://www.steuer-it-konsens.de/) erfolgen die
Entwicklung und der Einsatz deutschlandweit einheitlicher Software im Bereich der
Landerfinanzbehdrden. Im Wege der Aufgabenteilung obliegt dem Land Hessen die
Entwicklung und Pflege der Anwendungen ADLER (Verwaltungsdatenbank
Lohnsteuerhilfevereine) und VPA (Vollmachtprozessadapter). Beide Anwendungen werden als
Zentrale Produktionsstatten (ZPS) in Hessen betrieben. Ziel ist der Abschluss eines Vertrages
Uber die Beschaffung von Dienstleistungen fur die Unterstitzung bei der Pflege,
Weiterentwicklung und Einarbeitung internen Personals in den Anwendungen ADLER
(Verwaltungsdatenbank Lohnsteuerhilfevereine) und VPA (Vollmachtprozessadapter). Die
Anwendung ADLER (Verwaltungsdatenbank-Lohnsteuerhilfevereine) ist eine Web-
Anwendung, die client- und serverseitig auf Java-Technologien und einer Datenhaltung mittels
Oracle Datenbanksystemen basiert. Als Betriebssystem kommt Linux zum Einsatz. Der VPA
(Vollmachtprozessadapter) ist eine Serveranwendung, die auf Java-Technologien und einer
Datenhaltung mittels Oracle Datenbanksystemen basiert. Als Betriebssystem kommt Linux
zum Einsatz. Es ist zu berucksichtigen, dass séamtliche Anwendungsentwicklungen in
KONSENS den Regelungen der fuir KONSENS entworfenen technischen Zielarchitektur
unterworfen sind. In Bezug auf die Serveranwendungen bedeutet dies insbesondere die
Berlcksichtigung von zentralen KONSENS-Komponenten, Uber die z.B. die Zustéande der
Fallbearbeitung bzw. verfahrensubergreifende Prozesse gesteuert werden. Die
Softwareentwicklung findet auf der technischen Umgebung des Auftraggebers statt (aktuell:
HessenPC zuzuglich der Build-/Deploymentumgebung). Beschreibung der Leistung: Der
Auftragnehmer hat sicherzustellen, dass fur die Unterstlitzung der Anwendungsentwickler der
HZD bei der Entwicklung und Pflege von Leistungen im Bereich ADLER und VPA folgende
grundsatzliche Leistungen durch den Auftragnehmer erbracht werden: « Coaching der HZD-
internen Anwendungsentwickler bei der Einarbeitung in das Anwendungsdesign, sowie bei der
Pflege und Weiterentwicklung von ADLER und VPA. « Unterstitzung beim Anwendungsdesign
und bei der Durchflhrung von tech-nisch und fachlich notwendigen Anpassungen im Bereich
Pflege und Weiter-entwicklung des Funktionsumfangs von ADLER und VPA. « Bei Bedarf
Unterstutzung bei der Verfahrensbetreuung ADLER und VPA und beim Verfahrensbetrieb der
zentralen KONSENS-Produktionsstatten (ZPSen) ADLER/VPA. « Bei Bedarf Support bei der
Ticketbearbeitung im Kontext ADLER und VPA
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos kdrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Nach Ablauf der Mindestvertragslaufzeit verlangert sich der Vertrag
zweimal automatisch um jeweils ein weiteres Jahr (max. 48 Monate).

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Galiojimas: 24 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 915 200,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 1 098 240,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die Leistungen aus der
Rahmenvereinbarung kénnen bis zu einem Héchstwert von 1.098.240,00 Euro (netto) bei
einer maximalen Laufzeit von vier Jahren abgerufen werden. Ist dieser Hochstwert erreicht,
endet die Rahmenvereinbarung, ohne dass es einer gesonderten Kindigung bedarf.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: In technischer und beruflicher Hinsicht wird von den Bietern
zum Nachweis ihrer Leistungsfahigkeit Folgendes verlangt: Darstellung von mindestens einer
(1) geeigneten Referenz (Datei "Referenz") aus den letzten drei Jahren (Stichtag "Ablauf der
Angebotsfrist"), die nach Art und Umfang den nachfolgend aufgefihrten Anforderungen
entspricht: « Art: Pflege und Weiterentwicklung von Anwendungen auf Basis der
Programmiersprache Java Nachfolgende Leistungen missen im Rahmen des
Referenzauftrags erbracht worden sein: (a) Entwicklung und Pflege von in Java
programmierter Anwendung in der Softwarearchitektur Java 2 Platform Enterprise Edition
(J2EE) (b) Datenhaltung incl. SQL-Programmierung mittels Oracle-Datenbanksystem ab
Version 19. (c) Nutzung von Extensible Markup Language (XML) (d) Nutzung von Unified
Modelling Language (UML). (e) Coaching von Anwendungsentwicklern des Auftraggebers bei
der Einarbeitung in das Anwendungsdesign der Java-Anwendungen. « Umfang: 400
Personentage (Ein Personentag besteht aus 8 Arbeitsstunden)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Pavadinimas: Kriterienkatalog
Apradymas: Qualifikationen, Kenntnisse und Erfahrungen der einzusetzenden Personen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 70
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Preisblatt
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d13941a62-
363499d918c6e0fa

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hessen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach den Regeln des § 56
Abs. 2 S. 1, Abs. 3 VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Es wird darauf hingewiesen, dass die Bieter sowie
deren Nachunternehmen und Verleihunternehmen, soweit diese bereits bei Angebotsabgabe
bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen (Datei
"Verpflichtungserklarung_oeff AG" zur Tariftreue und zum Mindestentgelt nach dem
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) vom 12.07.2021, (GVBI. S. 338) mit dem
Angebot abzugeben haben. Die Verpflichtungserklarung bezieht sich nicht auf Besachaftigte,
die bei einem Bieter, Nachunternehmer und Verleihunternehmen im EU-Ausland beschaftigt
sind und die Leistungen im EU-Ausland erbringen.
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacija apie perziuros terminus: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
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Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Land Hessen, vertreten
durch die Hessische Zentrale fur Datenverarbeitung

Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: Land Hessen, vertreten durch die Hessische
Zentrale fur Datenverarbeitung

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch die Hessische Zentrale fur
Datenverarbeitung
Registracijos numeris: 06-25153000-14
Pasto adresas: Mainzer Stralde 29
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65185
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@hzd.hessen.de
Telefono numeris: +49 611340 0
Fakso numeris: +49 611340 1150
Interneto adresas: https://vergabe.hessen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis dél kitiems pirkéjams skirty darby, prekiy ar paslaugy
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Registracijos numeris: DE 812 056 745
Pasto adresas: Wilhelminenstralte 1 - 3
Miestas: Darmstadt
Pasto kodas: 64283

507837-2026 Page 7/8


mailto:vergabestelle@hzd.hessen.de
https://vergabe.hessen.de

8.1.

Salies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@rpda.hessen.de

Telefono numeris: +49 6151 126603

Fakso numeris: +49 611 327648534

Interneto adresas: https://www.rp-darmstadt.hessen.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

507837-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 8b595dc3-1a96-4daf-83ea-660e186658d0 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 20/07/2026 15:34:17 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 507837-2026

OL S numeris: 139/2026

Paskelbimo data: 22/07/2026
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